Extra strong dog door, ideal for restricting access to any
room in your home.

Small door below allows small pets to pass through while
containing large ones.

Only suitable for grown dogs.

Adjustable two-way opening with owner-friendly double
locking mechanism.

Easy to install.

Adjustable to fit openings between 75-84 cm (29.5in-32.25
In).

7 cm (2.75 In) extensions (art.nr. 951098) available
separately (maximum 4 extensions per gate).

Wall cups supplied. Drilling not required.

Dog Barrier Door is recommended for dogs, not for
children.

Puerta muy fuerte para perros, ideal para impedir el acceso
a cualquier habitacién en su casa.

La puerta pequena de abajo facilita el paso a las mascotas
pequenas.
Recomendada para perros adultos.

Apertura ajustable en ambos direcciones con doble
mecanismo de cierre, facil de empleo.

Montaje facil.
Ajustable desde 75 hasta 84 cts.

Se pueden adquirir extensiones — 7cts (art.nr 951098)
( maximo 4 extensiones por verja).

Copas de pared incluidas. Taladro no necesario.
Dog Barrier Door no se puede utilizar para ninos.

Uiterst stevige hondendeur, ideaal om de toegang tot elke
kamer in uw huis te versperren.

Kleine deur onderaan laat doorgang voor kleine dieren toe.
Enkel geschikt voor volwassen honden.

Regelbare tweezijdige opening met gebruiksvriendelijk
dubbel sluitingsmechanisme.

Gemakkelijk te installeren.
Geschikt voor deuropeningen van 75 tot 84 cm.

7 cm verlengstukken (art.nr. 951098), afzonderlijk
verkrijgbaar
(maximum 4 verlengstukken per deur).

Muurdoppen bijgeleverd. Boren in muur niet
noodzakelijk.

Dog Barrier Door is geschikt voor honden, niet voor
kinderen.

CBepxnpo4Hada ABepua ana cobak, nogxoanT ansa B3pOCsbiX
cobak.

[Mpwn copgepkaHnM KPYNHOro NMTOMUA, TEM HE MEHee,
Marible ABepLibl MO3BONAIOT NPONTM HEOObLLIOMY
[OMALLHEMY >KNBOTHOMY.

npefoTBpaLLaeT 4OCTYN BO BCe ApYrue NOMeLLEeHNA Ballero
fOMa

OTKpbIBaeTcA B 06e CTOPOHbI, C yAOOHbIM AnA
nonb3oBaTena ABOMHbIM MEXaHM3MOM PUKCALINN.

[MpocTOTa yCTaHOBKM.

BO3MOXHOCTb perynmpoBKn Ana yCT aHOBKM B MpOeMax
LWNPUHON 75-84 cm.

YonunHutenn noctaBnATca otaenbHo — 7 cm (art.Nr.
951098) (MakcmyMm 4 yonuHUTena Ha asepuy).
HacteHHble puKcaTopbl B KOMIJIEKTE. CBEpP/IEHNE He
Tpebyetcs

Dog barrier door npegHa3sHauyeH gna ncnonb3oBaHUA
TOJIbKO AOMALUHVUMMW XNBOTHbIMU (a He AeTbmmM).

Porte extra solide pour chiens, idéale pour interdire l'acces
a toute piece de la maison.

Petite porte en bas permet passage pour petits animaux.
Recommandée uniquement pour chiens adultes.

Ouverture dans les deux sens avec double méchanisme de
fermeture facile a I'emploi.

Facile a monter.
Réglable pour une ouverture de 75 a 84 cm.

Extensions 7 cm (art.nr. 951098), disponibles séparémment
(maximum 4 extensions par porte).

Fournie avec disques muraux. Forage dans le mur pas
nécessaire.

Dog Barrier Door peut seulement étre utilisé pour
chiens et non pour enfants.

Una porta per cani estremamente resistente, ideale per un
accesso ristretto a qualsiasi stanza della vostra casa. ldonea
soltanto per cani adulti.

La porta piccola sotto consente ai piccoli animali domestici
di passare attraverso mentre trattiene quelli grandi.

Apertura regolabile a due vie con un meccanismo di blocco
doppio, semplice per i proprietari.

Installazione facile.

Regolabile per adattarsi ad aperture tra 75 e 84 cm (tra 29,5
pollici e 32,25 pollici).

Prolunghe di 7 cm (2,75 pollici) (art.nr. 951098) disponibili
separatamente (massimo 4 prolunghe per cancello).

Coperchietti da parete in dotazione. Foratura non
necessaria.

La porta barriera per cani @ consigliata per i cani, non
per i bambini.

SAVIC

pets’ favourite

Extra solide Hundetir, geeignet um Zugang zu Zimmern zu
verhindern.

Die kleine Tur unten ermdglicht kleinen Heimtieren den
Durchgang.

Nur geeignet flir erwachsene Hunde.

Einstellbare zweiweg Offnung mit doppeltem
Sicherheitsverschluss, einfache Verwendung.

Einfach zu montieren.
Verstellbar fur Abstande von 75 cm bis 84 cm Breite.

Verlangerungen 7 cm (art.nr. 951098), separat erhaltlich
(maximal 4 Verlangerungen pro Tur).

Inkl. Wandringe. Bohren nicht erforderlich.

Dog Barrier Door ist geeignet fiir Hunde, nicht fiir
Kinder.

Bardzo wytrzymata bramka uniemozliwiajaca przejscie psa,
idealnie nadaje sie do zamkniecia przed psem dowolnego
pomieszczenia w domu. Odpowiednia tylko dla dorostych
psoOw.

Mate dolne drzwiczki umozliwiajg przechodzenie
mniejszych zwierzat, podczas gdy cata bramka
powstrzymuje wieksze.

Otwieranie na obie strony z podwdjnym zamkiem,
wygodnym dla witasciciela.

tatwy montaz.

Reqgulacja pozwalajgca na dopasowanie do przejscia o
szerokosci 75-84 cm (29,5-32,25 cala).

Rozszerzenia o szerokosci 7 cm (2,75 cala) (nr art. 951098)
dostepne osobno (do jednej bramki mozna dodac
maksymalnie 4 rozszerzenia).

Miseczki nascienne w zestawie. Nie wymaga wiercenia.
Bramka Dog Barrier Door jest pomyslana jako
zabezpieczenie przed psami, a nie przed dzie¢mi.

Dog

Barrier

extra tall restricting door

MiNn /75 /max 84 x107 cm

SAVIC

pets’ favourite

+1 extensions
105 CmM -> 112 ¢m

+3 extensions
08 cm ->105 Cm

+2 extensions
91 Ccm -> 98 cm

standard +1 extension
75 CmM —-> 84 cm 84 CmM -> 91 Ccm
Also available

Dog Park de luxe
Art. nr.: A3289

DogPark1-2-3

Dog Barrier Door75cm Dog Barrier Door 107 cm Dog Barrier Gate Dog Barrier Gate
Art. nr.: A3286 - A3287 - A3288

Art. nr.: A3210 Art. nr.: A3211 Indoor Outdoor

Art. nr.: A3212 Art. nr.: A3213

Follow uson @ &)
#petslovesavic

Art. nr.: A3214
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Packaging from
responsible sources
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Extra strong dog door, ideal for restricting access to any
room in your home. Only suitable for grown adult dogs.
Small door below allows small pets to pass through while
containing large ones.

Puerta muy fuerte para perros, ideal para impedir el acceso
a cualquier habitacion en su casa. Recomendada par perros
adultos. La puerta pequenade abajo facilita el paso a las
mascotas pequenas.

For openings > 84 cm and < 112 cm, use the extensions.

Uiterst stevige hondendeur, ideaal om de toegang tot
elke kamer in uw huis te versperren. Enkel geschikt voor
volwassen honden. Kleine deur onderaan laat doorgang
voor kleine dieren toe.

CBepxnpoyHas aBepua ana cobak, noaxoanT Ansa B3pOoCbIX
cobaKk.npenoTBpaLlaeT 4OCTyn BO BCe ApYyrue noMelLeHns
Bawlero goma. lMpu cogep’kaHnm KpynHOro NMToMUa, TEM He
MeHee, MaJble ABepLibl

MO3BONAT NPONTN HEOONBLLIOMY OMALLHEMY KUBOTHOMY.

Maximum 4 extensions.
Mor i '

Porte extra solide pour chiens, idéale pour interdire I'acces
a toute piece de la maison. Recommandée uniquement
pour chiens adultes. Petite porte en bas permet passage
pour petits animaux.

Una porta per cani estremamente resistente, ideale per un
accesso ristretto a qualsiasi stanza della vostra casa. Idonea
soltanto per cani adulti. La porta piccola sotto consente

ai piccoli animali domestici di passare attraverso mentre
trattiene quelli grandi.

Extra solide Hundetir, geeignet um Zugang zu Zimmern zu
verhindern. Nur geeignet flir erwachsene Hunde. Die kleine
Tur unten ermdoglicht kleinen Heimtieren den Durchgang.

Bardzo wytrzymata bramka uniemozliwiajaca przejscie
psa, idealnie nadaje sie do zamkniecia przed psem
dowolnego pomieszczenia w domu. Odpowiednia tylko
dla dorostych pséw. Mate dolne drzwiczki umozliwiajg
przechodzenie mniejszych zwierzat, podczas gdy cata
bramka powstrzymuje wieksze.




